EN Do not use or install near water, moisture or hot surfaces. Unplug the cable and
clean only with a dry cloth, do not use aerosol or liquid cleaning agents. Do not
attempt to repair the product yourself, removing the covers will void the warranty. At
the end of the product life please dispose this product at your local waste
collection/recycling centre.

ES No lo utilice ni lo instale cerca de agua, humedad o superficies calientes.
Desenchufe el cable y limpielo s6lo con un pafio seco, no utilice aerosoles ni liquidos
de limpieza. No intente reparar el producto usted mismo, quitar las cubiertas anulara
la garantia. Al final de la vida til del producto, deséchelo en su centro local de
recogida/reciclaje de residuos.

PT Néo utilizar ou instalar perto de dgua, humidade ou superficies quentes. Desligar o
cabo da tomada e limpar apenas com um pano seco, no utilizar aerosséis ou
liquidos de limpeza. Nao tente reparar o produto vocé mesmo, a remogéo das
coberturas anulara a garantia. No final da vida util do produto, por favor, elimine este
produto no seu centro local de recolha/reciclagem de residuos.

FR Ne pas utiliser ou installer a proximité d'eau, d’humidité ou de surfaces chaudes.
Débranchez le cable et nettoyez-le uniquement avec un chiffon sec, n'utilisez pas de
produits de nettoyage en aérosol ou liquides. N'essayez pas de réparer le produit
vous-méme, le retrait des couvercles annule la garantie. A la fin de la vie du produit,
veuillez vous débarrasser de ce produit dans votre centre local de collecte/recyclage
des déchets.

IT Non usare o installare vicino ad acqua, umidita o superfici calde. Scollegare il cavo
e pulire solo con un panno asciutto, non usare detergenti aerosol o liquidi. Non tentare
diriparare il prodotto da soli, la rimozione delle coperture annullera la garanzia. Alla
fine della vita del prodotto, si prega di smaltire questo prodotto presso il centro di
raccolta/riciclaggio dei rifiuti locale.

DE Nicht in der Nahe von Wasser, Feuchtigkeit oder heilen Oberflachen verwenden
oder installieren. Ziehen Sie den Stecker des Kabels und reinigen Sie es nur mit einem
trockenen Tuch, verwenden Sie keine Sprays oder fliissigen Reinigungsmittel.
Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu reparieren; durch Entfernen der
Abdeckungen erlischt die Garantie. Entsorgen Sie das Produkt am Ende seiner
Lebensdauer bei Ihrer drtlichen Miillabfuhr.

PL Nie uzywaj ani nie instaluj w poblizu wody, wilgoci lub goracych powierzchni.

Odtacz kabel i wyczysc tylko suchg szmatka, nie uzywaj $rodkow czyszczacych w
aerozolu ani w plynie. Nie probuj samodzielnie naprawiac produktu, zdjecie oston
spowoduje utrate g 1iu okresu
zutylizowaé w Iokalnym punkcle zbidrki/recyklingu odpadéw.

produktu nalezy go

NE Niet gebruiken of installeren in de buurt van water, vocht of hete oppervlakken.

Haal de stekker ult het stopcontact en reinig alleen met een droge doek, gebruik geen
puitbussen of rei 1. Probeer het product niet zelf te repareren, door

de afdekkingen te verw?]deren vervalt de garantie. Gooi het product aan het einde van
zijn ur weg bij -/recyclingcentrum.
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EN User manual /ES Manual de usuario / PT Manual do usuério / FR
Manuel de I'Utilisateur / IT Manuale d'uso / DE Benutzerhandbuch /
PL Instrukcja obstugi / NE Gebruikershandleiding

INSTALLATION

ustawiac / Ins(allatle

o

EN Connect the USB cable to the laptop. To achieve maximum performance
from the fans, it is recommended to connect the base to a USB 3.0 or
higher port.

ES Conecle el cable USB aI porlatll Para lograr el rendimiento maximo de los

, se la base a un puerto USB 3.0 o

superior.
PT Conecte o cabo USB ao Iaptop Para obter o desempenho maximo dos
a base a uma porta USB 3.0 ou

superior.
IT Collega il cavo USB al laptop. Per ottenere le massime prestazioni delfa
ventola, si consiglia di collegare ia base a una porta USB 3.0 o successiva.
FR Connectez le cable USB a l'ordinateur portable. Pour obremr des
perf les des i , i est é de
connecter la base a un port USB 3.0 ou supérieur.
DE Verbinden Sie das USB-Kabel mit dem Laptop. Um die maximale Leistung

der Liifter zu erreichen, w:rd empfohlen die Basis an einen USB 3.0 oder
héh Ansch

PL Podtacz kabel USB do laptopa. Aby uzyskac maksymaing wydajnosc

5w, zaleca sie podit p y do portu USB 3.0 iub
nowszego.

NL Sluit de USB-kabel aan op de laptop. Voor maximale prestaties van de
ventifatoren wordt aanbevolen om de basis aan te siuiten op een USB

3.0-poort of hoger.
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EN Adjust the height of the base and unfold the holders

ES Ajuste la altura la base y despliega las sujecciones

PT Ajuste a altura da base e desdobre os suportes

IT Regolare l'altezza della base e aprire i supporti

FR Ajustez la hauteur de la base et dépliez les supports

DE Stellen Sie die Hohe des Sockels ein und klappen Sie die Halterungen aus
PL Dostosuj wysokosc¢ podstawy i roztéz uchwyty

NL Pas de hoogte van de basis aan en vouw de houders uit

(3]

EN Extract and install phone holder

ES Extraiga e instale el soporte del teléfono
PT Extraia e instale o suporte do telefone

IT Estrarre e installare il supporto del teléfono
FR Extraire et installer le support de téléphone
DE Telefonhalter herausziehen und installieren
PL Wyodrebnij i zainstaluj uchwyt telefonu

NL Uitnemen en installeren telefoonhouder
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BUTTONS

Botones / Botdes / Bottoni / Boutons / Tasten / Guziki / Botonen

1x Switch lighting effect - Cambiar el efecto de iluminacion - Mudar
o efeito de iluminagado - Cambia effetto luce - Changer I'effet
d'éclairage - Lichteffekt umschalten - Przetgcz efekt oswietlenia - 1x
Schakelaar verlichtingseffect

5s ON/OFF lighting-iluminacion-iluminagdo-luce-éclairage-beleuch-
tung- oswietlenie- verlichting

Fan speed-velocidad de ventilador-velocidade do ventilador-velocita
della ventola-vitesse du ventilateur-Liiftergeschwindigkeit-predkosc¢
wiatraka-Ventilator snelheid-fan snelheid

ON/OFF FAN-ventilador-ventola-ventiulateur-wentylator-waaier

A DEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN ~ EN DECHETERIE

Cet appareil,

ses accessoires 7\
et ses cordons S0 oy
sont recyclent I

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !




